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 (CZ) NÁVOD K OBSLUZE JK–A221 

Jednotlivé díly akvarijního kompletu: 1) Akvarijní nádrž. 2) LED osvětlení se dvěma 
druhy svícení (bílé – denní a modré – noční) a dotykovým zapínáním.  3) Závěsný filt-
rační systém. 

BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ: Jsou-li přívodní elektrické šňůry tohoto spotřebiče 
poškozeny, musí být nahrazeny výrobcem, nebo servisním technikem, nebo podobně 
certifikovanou osobou, aby se zabránilo vzniku nebezpečných situací. Spotřebič umí-
stěte tak, aby byly vidlice snadno přístupné pro případ nouzového vypnutí z elektrické 
sítě. Na přívodních elektrických šňůrách vytvořte "okapovou smyčku" (obr. 4), aby se 
zamezilo stékání vody do zásuvek. Došlo-li k namočení zásuvky, nejprve odjistěte 
pojistky nebo jistič v rozvodné skříni a teprve potom vytáhněte elektrickou šňůru ze 
zásuvky. Před zapojením zkontrolujte, zda údaje na výrobním štítku čerpadla a osvět-
lení odpovídají napětí v elektrické síti. Před jakoukoliv manipulací uvnitř akvária, 
odpojte všechny elektro spotřebiče z elektrické sítě. Spotřebič musí být napojen přes 
proudový chránič (30 mA). Spotřebič nesmí obsluhovat děti bez stálého dozoru dos-
pělých osob. 

INSTALACE: Před instalací doporučujeme opláchnout akvárium pod tekoucí vodou. 
Akvarijní komplet umístěte tak, aby byl přístupný ke každodenní manipulaci. Umí-
stěte jej na rovnou plochu. Komplet by neměl stát přímo u topení nebo na přímém 
slunečním světle, tím zabráníte přehřívání akvária a růstu nežádoucích řas. Akvarijní 
komplet se skládá: ze skleněného akvária, závěsné filtrace a LED osvětlení. 

INSTALACE FILTRACE: Propláchněte pod tekoucí vodou filtrační materiály (obr. 1, bod 
2 a 3) Na sací trubku (obr. 1, bod 4) čerpadla nasaďte sací koš (obr. 1, bod 5) v případě 
potřeby, prodloužení sací trubky (obr. 1, bod 6) Čerpadlo zavěste na stěnu akvária 
(obr. 2) Tělo filtru (obr. 1, bod 1) naplňte akvarijní vodou a uzavřete krytem (obr.1, bod 
7). Zapojte do el. sítě. Na vrchní části čerpadla je umístěna regulace průtoku (obr. 1, 
bod 9) otáčením můžete regulovat průtok vody.

Sestavený filtrační komplet zavěste vně akvária (obr. 2). Led osvětlení pak nasaďte 
pomocí plastového adaptéru na akvárium (obr. 2). Po napuštění akvária vodou za-
pojte čerpadlo a osvětlení do elektrické sítě. Doporučujeme osvětlení zapojit přes spí-
nací hodiny (nastavte dobu svícení na 6 hodin), nebudete tak muset myslet na roz-
svícení a zhasnutí akvária. 

ÚDRŽBA: Akvarijní komplet nevyžaduje náročnou údržbu. Filtrační náplně propírejte 
dle potřeby, vždy v odebrané akvarijní vodě (chlórovaná voda z kohoutku by zničila 
prospěšné nitrifikační bakterie) Aktivní uhlí by se mělo každé dva měsíce vyměnit za 
nové. Pomocí regulace průtoku nastavte spíše slabší průtok vody, tak aby se voda pří-
liš nevířila. Docílíte tak vyšší efektivity filtrace. Při postupném zanášení filtru odpad-
ními látkami regulací vždy pootočte tak, aby byl průtok stále stejný. Dle potřeby čis-
těte sací koš čerpadla (obr. 1, bod 5), vrtulku s magnetickým rotorem (obr. 3) a komoru 
(obr. 1, bod 8), ve které je tento rotor umístěn. 

ZÁRUKA: Na výrobek je poskytována záruka 2 roky ode dne prodeje. Vztahuje se pou-
ze na vady materiálu a výrobní vady. Nevztahuje se na vady a poškození výrobku, 
vzniklé v důsledku jeho nesprávného používání, mechanického poškození neopatr-
ným zacházením, jakéhokoliv neodborného zásahu do výrobku, vlivem nesprávné 
údržby či jeho užíváním v rozporu s tímto návodem k použití. Záruka také nepřijímá 
zodpovědnost za cokoliv živé v akváriu a je limitována pouze na tento výrobek. Při 
vyskytnutí závady v záruční době je nutné uplatnit reklamaci prostřednictvím prodej-
ce. Povinností reklamujícího je současné přiložení řádně vyplněného záručního listu 
s razítkem, podpisem prodejce a s datem prodeje. Výrobce i dodavatel výrobku neod-
povídají za jakékoli přímé či nepřímé škody a újmy, vzniklé v důsledku nebo v souvis-
losti s jeho nesprávným použitím nebo nesprávnou údržbou.

SVĚTLO NEPONOŘOVAT!

 (SK) NÁVOD NA OBSLUHU K JK–A221 

Jednotlivé diely akvarijného kompletu: 1) Akvarijná nádrž. 2) LED osvetlenie s dvoma 
druhmi svietenia (biele – denné osvetlenie a modré – nočné osvetlenie) s dotykovým 
zapínaním. 3) Závesný filtračný systém. 

BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIE: Ak sú prívodové elektrické káble tohto spotrebiča 
poškodené, musia byť nahradené výrobcom, alebo servisným technikom, prípadne 
podobne certifikovanou osobou, aby sa zabránilo vzniku nebezpečných situací. Spo-
trebič umiestnite tak, aby boli vidlice rýchlo prístupné pre prípad núdzového vytiah-
nutia - vypnutia z elektrickej siete. Na prívodových elektrických kábloch vytvorte 
"odkvapovú slučku" (obr. 4), aby sa zabránilo stekaniu vody do zásuviek. Ak by došlo 
k namočeniu zásuvky, najskôr odistite pojistky, alebo istič v rozvodovej skrini a až po-
tom vytiahnite elektrickú šnúru zo zásuvky. Pred zapojením skontrolujte, či údaje na 
výrobnom štítku čerpadla a osvetlenia zodpovedajú napätiu v elektrickej sieti. Pred 
akoukoľvek manipuláciou vo vnútry akvária, odpojte všetky elektro spotrebiče z elek-

trickej siete. Spotrebič musí byť napojený cez prúdový chránič (30 mA). Spotrebič 
nesmie obsluhovať dieťa bez stáleho dozoru dospelej osoby. 

INŠTALÁCIA: Pred inštaláciou doporučujeme opláchnuť akvárium pod tečúcou vodou. 
Akvarijný komplet umiestnite tak, aby bol prístupný ku každodennej manipulácii. 
Umiestnite ho na rovnú plochu. Komplet by nemal stáť priamo u vykurovacieho telesa, 
kúrenia, alebo na priamom slnečnom svetle, tým zabránite prehrievaniu akvária a 
rastu nežiadúcich rias. Akvarijný komplet sa skladá zo: skleneného akvária, závesnej 
filtrácie a LED osvetlenia. 

INŠTALÁCIA FILTRÁCIE: Prepláchnite pod tečúcou vodou filtračné materiály (obr. 1, 
bod 2 a 3) Na saciu trúbku (obr. 1, bod 4) čerpadla nasaďte sací koš (obr. 1, bod 5) 
v prípade potreby, predĺženie sacej trúbky (obr. 1, bod 6) Čerpadlo zaveste na stenu 
akvária (obr. 2) Telo filtra (obr. 1, bod 1) naplňte akvarium vodou a uzavrite krytom 
(obr. 1, bod 7). Zapojte do el. siete. Na vrchnej časti čerpadla je umiestená regulácia 
prietoku (obr. 1, bod 9) otáčaním môžete regulovať prietok vody.

Zostavený filtračný komplet zaveste do akvária (obr. 2). Led osvetlenie potom 
nasaďte pomocou plastového adaptéra na akvárium (obr. 2). Po napustení akvária 
vodou zapojte čerpadlo a osvetlenie do elektrickej siete. Doporučujeme osvetlenie 
zapojiť cez spínacie hodiny (nastavte dobu svietenia na 6 hodín), nebudete tak musieť 
myslieť na rozsvietenie a zhasnutie svetla v akváriu. 

ÚDRŽBA: Akvarijný komplet nevyžaduje náročnú údržbu. Filtračné náplne prepierajte 
podla potreby, vždy v odobratej vode z akvária (chlórovaná voda z vodovodu by zni-
čila prospešné nitrifikačné baktérie) Aktivne uhlie by se malo každé dva mesiace 
vymeniť za nové. Pomocou regulácie prietoku nastavte skôr slabší prietok vody, tak 
aby sa voda príliš nevírila. Docielite tak vyššiu efektivitu filtrácie. Pri postupnom zaná-
šaní filtra odpadovými látkami regulaciu vždy pootočte tak, aby bol prietok stále 
rovnaký. Podľa potreby čistite sací kôš čerpadla (obr. 1, bod 5), vrtuľku s magnetickým 
rotorom (obr. 3) a komoru (obr. 1, bod 8), v ktorej je tento rotor umiestnený. 

ZÁRUKA: Na výrobok je poskytovaná záruka 2 roky odo dňa predaja. Vzťahuje sa iba 
na vady materiálu a výrobné vady. Nevzťahuje sa na vady a poškodenie výrobku, 
vzniknuté v dôsledku jeho nesprávneho používania, mechanického poškodenia 
neopatrným zaobchádzaním, akéhokoľvek neodborného zásahu do výrobku, vply-
vom nesprávnej údržby, či jeho užíváním v rozpore s týmto návodom k použitiu. Zá-
ruka tiež nepríjma zodpovednosť za čokoľvek živé v akváriu a je limitovaná iba na tento 
výrobok. Pri vyskytnutí sa závady v záručnej dobe je nutné uplatniť si reklamáciu 
prostredníctvom predajcu. Povinnosťou reklamujúceho je súčasne priloženie riadne 
vyplneného záručného listu s razítkom, podpisom predajcu a s vyplneným dátumom 
predaja. Výrobca i dodávateľ výrobku nezodpovedajú za akékoľvek priame či nepria-
me škody a újmy, vzniknuté v dôsledku alebo v súvislosti s jeho nesprávnym použitím 
či nesprávnou údržbou.

SVETLO NEPONOROVAŤ!

 (PL) INSTRUKCJA OBSŁUGI JK–A221 

Poszczególne elementy zestawu akwariowego: 1) Zbiornik akwarium. 2) LED oświet-
lenie o dwóch trybach świecenia (białe – dzienne lub niebieskie – nocne) z dotyko-
wym załączaniem. 3) Zawieszany system filtrujący.

ZASADY BEZPIECZEŃSTWA: Jeżeli przewód zasilający tego urządzenia jest uszkod-
zony, musi zostać wymieniony przez producenta, technika serwisowego lub inną 
uprawnioną osobę, w celu uniknięcia niebezpiecznych sytuacji. Umiescić urządzenie 
tak, aby wtyczka była łatwo dostępna w przypadku potrzeby nagłego wyłączenia 
zasilania. Na przewodach elektrycznych utwórz pętlę (rys. 4) w celu uniknięcia zalania 
wodą kontaktów elektrycznych. Jeśli dojdzie do zamoknięcia kontaktu elektrycznego, 
należy najpierw wyłączyć bezpiecznik lub wyłącznik w rozdzielnicy, a następnie 
odłączyć przewód zasilający. Przed podłączeniem należy upewnić się, że napięcie w 
sieci elektrycznej odpowiada napięciu podanemu na tabliczkach znamionowych 
pompy i oświetlenia. Przed każdą czynnością wewnątrz akwarium, należy odłączyć 
wszystkie urządzenia elektryczne od sieci. Urządzenia muszą być podłączone do sieci 
elektrycznej przez bezpiecznik prądowy (30 mA). Urządzenia nie mogą być obsługi-
wane przez dzieci bez opieki dorosłych. 

INSTALACJA: Przed instalacją zaleca się wypłukać pod bieżącą wodą zbiornik 
akwarium. Umieść akwarium tak, aby był dostępny do codziennej obsługi. Umieść 
akwarium na płaskiej powierzchni. Zestaw nie powinien stać bezpośrednio przy grzej-
niku ani w bezpośrednim świetle słonecznym, zapobiegnie to przegrzaniu akwarium 
i rozwojowi niepożądanych glonów. Zestaw akwariowy składa się: ze szklanego akwa-
rium, zawieszanego filtra i oświetlenia LED. 

INSTALACJA FILTRA: Przepłukaj materiały filtracyjne pod bieżącą wodą (rys. 1, punkt 
2 i 3) Na ssącą rurkę pompy (rys. 1, punkt 4) przymocuj kosz ssący (rys. 1, punkt 5) w 
razie potrzeby przedłużenie rurki ssącej (rys. 1, punkt 6) Zawieś pompę na ścianie ak-

warium (rys. 2) Filtr (rys. 1, punkt 1) napełnij wodą akwariową i zamknij pokrywą 
(obr.1, bod 7). Podłącz do sieci elektrycznej. Regulator przepływu znajduje się na 
górze pompy (rys. 1, punkt 9), obracając nim można regulować przepływ wody.

Zawieś zmontowany zestaw filtracyjny wewnątrz akwarium (rys. 2). Następnie przy-
mocuj oświetlenie LED do akwarium za pomocą plastikowego adaptera (rys. 2). Po 
napełnieniu akwarium wodą podłącz pompę i oświetlenie do sieci elektrycznej. Zale-
camy podłączenie oświetlenia za pomocą włącznika czasowego (ustaw czas świe-
cenia na 6 godzin), dzięki czemu nie będziesz musiał pamiętać o włączaniu i wyłącza-
niu oświetlenia akwarium. 

UTRZYMANIE: Komplet akwariowy jest prosty w utrzymaniu. Wkłady filtracyjne czyś-
cić według zapotrzebowania, zawsze w wodzie z akwarium (chlorowana woda z kranu 
zniszczyłaby pożyteczne bakterie nitryfikacyjne). Węgiel aktywny powinien być 
wymieniany na nowy co dwa miesiące. Za pomocą regulatora przepływu ustaw słab-
szy strumień wody, aby woda nie wirowała zbyt mocno. W ten sposób uzyskasz wyżs-
zą wydajność filtracji. W przypadku stopniowego zatykania filtra substancjami odpa-
dowymi należy zawsze obracać regulator tak, aby przepływ był zawsze taki sam. W 
razie potrzeby należy wyczyścić kosz ssący pompy (rys. 1, punkt 5), śmigło z wirnikiem 
magnetycznym (rys. 3) oraz komorę wirnika (rys. 1, punkt 8).

GWARANCJA: Produkt objęty jest 2-letnią gwarancją od daty sprzedaży. Gwarancja 
obejmuje wady materiału i wady produkcyjne. Nie obejmuje wad i uszkodzeń pow-
stałych z nieprawidłowego lub niezgodnego z przeznaczeniem użytkowania wyrobu, 
wynikłych z niestosowania się do instrukcji obsługi, uszkodzeń mechanicznych lub 
jakichkolwiek nieautoryzowanych napraw. Gwarancja nie obejmuje również odpo-
wiedzialności za organizmy żywe w zbiorniku i dotyczy jedynie produktu. W przy-
padku wykrycia wady produktu w okresie gwarancji należy zwrócić się do punktu za-
kupu. Obowiązkiem reklamującego jest posiadanie prawidłowo wypełnionej karty 
gwarancyjnej z pieczątką, podpisem sprzedawcy oraz wpisaną datą sprzedaży, są one 
niezbędne do rozpatrzenia reklamacji. Producent i dystrybutor nie ponoszą odpo-
wiedzialności za szkody/obrażenia spowodowane bezpośrednio lub pośrednio przez 
urządzenie wynikające z/lub w związku z niewłaściwym użytkowaniem lub niewłaś-
ciwą konserwacją.

OŚWIETLENIA NIE ZANURZAĆ W WODZIE!

 INSTRUCTION OF USE JK–A221 

Single parts of the aquarium set: 1) Aquarium tank. 2) LED lighting with two types of 
lighting (white - day and blue - night) and touch switch. 3) Hanging filter system.

SAFETY WARNING: If the supply cord of this appliance is damaged, it must be repla-
ced by manufacturer or service technician or a similarly certified person, in order to 
avoid dangerous situations. Place the appliance so that the plug is easily accessible in 

case of an emergency shutdown of the power supply. On the electric leads into "a drip 
loop" of (picture 4), in order to avoid water dripping into the sockets. If there soaking 
outlet, first switch off the fuse or circuit breaker in the switchboard and then unplug 
the power cord. Before connecting, check the information on the nameplate of pump 
and lighting that it corresponds to the mains voltage. Before any manipulation inside 
the aquarium, disconnect all electrical appliances from the power supply. The appli-
ance must be connected through a circuit breaker (30 mA). The appliance must not be 
used by children unsupervised adults. 

INSTALLATION: We recommend rinsing the aquarium under running water before 
installation. Place the aquarium set so that it is accessible for daily handling. Place it 
on a flat surface. The set should not be placed directly next to a heater or in direct 
sunlight, this will prevent overheating of the aquarium and the growth of unwanted 
algae. The aquarium set consists of: a glass aquarium, hanging filtration and LED 
lighting.

FILTRATION INSTALLATION: Rinse the filter materials under running water (Picture 1, 
point 2 and 3) Place the suction basket (Picture. 1, point 5) on the suction pipe (Picture 
1, point 4) of the pump, if necessary, the extension of the suction pipe (Picture 1, point 
6) Hang the pump on the wall of the aquarium (Picture 2) Fill the filter body (Picture 1, 
point 1) with aquarium water and close with the cover (Picture 1, point 7). Plug in the 
electrical networks. The flow control is located on the top of the pump (Picture 1, point 
9), by turning it you can regulate the water flow.

Hang the assembled filter set outside the aquarium (Picture 2). Then attach the LED 
lighting to the aquarium using the plastic adapter (Picture 2). After filling the 
aquarium with water, connect the pump and lighting to the mains. We recommend 
connecting the lighting via a timer (set the lighting time to 6 hours), so you don't have 
to think about turning the aquarium on and off.

MAINTENANCE: The aquarium set does not require demanding maintenance. Wash 
the filter cartridges as needed, always in collected aquarium water (chlorinated tap 
water would destroy beneficial nitrifying bacteria) Activated carbon should be 
replaced every two months. Using the flow control, set the water flow to be rather 
weak so that the water does not swirl too much. This way you will achieve higher 
filtration efficiency. When gradually clogging the filter with waste substances, always 
turn the regulation so that the flow is always the same. If necessary, clean the suction 
basket of the pump (Picture 1, point 5), the propeller with the magnetic rotor (Picture 
3) and the chamber (Picture 1, point 8) in which this rotor is located.

WARRANTY: The product is guaranteed for 2 years from the date of sale. It only app-
lies to material defects and manufacturing defects. It does not apply to defects and 
damage to the product caused by its incorrect use, mechanical damage due to careless 
handling, any unprofessional intervention in the product, the effect of improper main-
tenance or its use in violation of these instructions for use. The warranty also does not 
accept responsibility for anything alive in the aquarium and is limited to this product 
only. If a defect occurs during the warranty period, a claim must be made through the 
seller. The claimant's obligation is to simultaneously attach a duly completed warran-
ty card with a stamp, the seller's signature and the date of sale. The manufacturer and 
supplier of the product are not responsible for any direct or indirect damages and inju-
ries arising as a result of or in connection with its improper use or improper main-
tenance.

DO NOT IMMERSE LED LIGHT!

4.3 W 12 V

power voltage

AC 240 V~50 Hz 

JK–MHF100 max. 30 l

model

3 W

power aquarium

MINI HANG-ON FILTER LED LIGHT

IPX8

50 l

Q. max l/h

IP34
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